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Nr.271 VAN DE HEREN BULTINCK EN D’HAESELEER

Art. 108bis tot 108quinquies (nieuw)

De artikelen 108bis tot 108quinquies invoegen,
luidend als volgt:

«Art. 108bis. — In de wetten betreffende de
kinderbijslag voor werknemers, gecodrdineerd bij het
koninklijk besluit van 19 december 1939, wordt een
artikel 50 octies ingevoegd,luidende:

«Art. 50octies. — De som van de totale kinderbijslag
wordt verhoogd met een maandelijkse uitkering hierna
genoemd opvoedersvergoeding, ten behoeve van de
rechthebbende, hierna genoemd thuiswerkende ouder,
die geen beroepsactiviteit heeft of die zijn
beroepsactiviteit staakt of onderbreekt met het oog op
de opvang en de opvoeding van minstens één kind ten
laste, op voorwaarde dat de rechthebbende geen
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N° 271 DE MM. BULTINCK ET D’HAESELEER

Art. 108bis a 108quinquies (nouveaux)

Insérer les articles 108bis a 108quinquies, libel-
[és comme suit :

«Art. 108bis. — Dans les lois relatives aux alloca-
tions familiales pour travailleurs salariés, coordonnées
par l'arrété royal du 19 décembre 1939, il est inséré un
article 50 octies, libellé comme suit :

«Art. 50octies. — Le montant total des allocations
familiales est majoré d’une allocation, dénommée ci-
apres «indemnité-éducation», qui est allouée mensuel-
lement a lattributaire, dénommé ci-aprés «parent au
foyer», qui n’exerce pas d’activité professionnelle ou
qui cesse ou interrompt son activité professionnelle
en vue d'assurer l'accueil et I'éducation d’au moins un
enfant a charge, a condition que l'attributaire ne per-
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bedrijfsinkomen heeft of geen vervangingsinkomen
geniet.

De opvoedersvergoeding bedraagt:

1° 100 % van het bedrag bedoeld in artikel 6, § 3,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 2 januari 1991
betreffende de toekenning van
onderbrekingsuitkeringen, voor één kind ten laste;

2° 120 % van dat bedrag voor twee kinderen ten
laste;

3° 140 % van dat bedrag voor drie of meer kinderen
ten laste.

De in het vorige lid bedoelde bedragen zijn niet
belastbaar.

De opvoedersvergoeding wordt jaarlijks aangepast
aan het indexcijfer der consumptieprijzen. Als basis der
berekeningen wordt het indexcijfer per 1 januari van
het jaar volgend op de inwerkingtreding van deze wet
gehanteerd.

De thuiswerkende ouder heeft met het oog op zijn
inschakeling of zijn wederinschakeling in het
arbeidsproces het recht om bijscholing en/of opleiding
te volgen in zoverre dit de inschakeling in het
arbeidsproces kan bevorderen.».

Art. 108ter. — Artikel 3 van het koninklijk besluit
van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28
december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 15 juni 1970, 28 januari 1975, 23 april
1979, 2 juni 1998 en 22 juni 1999, wordt aangevuld als
volgt: «10? de ouders die geen beroepsactiviteit hebben
of die hun beroepsactiviteit staken of onderbreken met
het oog op de opvang en de opvoeding van minstens
één kind ten laste, op voorwaarde dat zij een
opvoedersvergoeding ontvangen als bedoeld in artikel
50 octies van de wetten betreffende de kinderbijslag
voor werknemers, gecodrdineerd bij het koninklijk
besluit van 19 december 1939.».

Art.108quater. — In hetzelfde besluit wordt een artikel
5 ter ingevoegd, luidende:

«Art. 5ter. — De toepassing van de wet wordt beperkt
tot de regeling voor verplichte verzekering tegen ziekte
en invaliditeit, sectoren van de geneeskundige
verzorging en uitkeringen, tot de regeling van de
werkloosheid, tot de rust - en overlevingspensioenen
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coive ni revenu professionnel ni revenu de remplace-
ment.

Lindemnité-éducation représente :

1° 100 % du montant visé a l'article 6, § 3, alinéa 1¢,
de l'arrété royal du 2 janvier 1991 relatif a I'octroi d’al-
locations d'interruption, pour un enfant a charge ;

2° 120% de ce montant, pour deux enfants a
charge ;

3° 140 % de ce montant, pour trois enfants a charge
ou plus.

Les montants visés a l'alinéa précédent ne sont pas
imposables.

Lindemnité-éducation est adaptée chaque année a
I'indice des prix a la consommation. Elle sera calculée
sur la base de l'indice des prix en vigueur au 1° janvier
de l'année suivant celle de l'entrée en vigueur de la
présente loi.

En vue de son insertion ou de sa réinsertion dans le

circuit professionnel, le parent au foyer a droit a sui-
vre un recyclage et/ou une formation dans la mesure
ou cela peut favoriser l'insertion dans le circuit profes-
sionnel.».

Art. 108ter. — Larticle 3 de l'arrété royal du 28 no-
vembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant l'arrétéloi du 28 décembre 1944 concernant la
Sécurité sociale des travailleurs, modifié par les arré-
tés royaux des 15 juin 1970, 28 janvier 1975, 23 avril
1979, 2 juin 1998 et 22 juin 1999, est complété comme
suit : «10° aux parents qui n'exercent pas d’activité
professionnelle ou qui ont cessé ou interrompu leur
activité professionnelle en vue d’accueillir et d’éduquer
au moins un enfant a charge, pour autant qu’ils percoi-
vent une indemnité-éducation au sens de l'article 50
octies des lois relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, coordonnées par l'arrété royal du
19 décembre 1939.».

Art. 108quater. — Un article 5 ter, libellé comme
suit, est inséré dans le méme arrété :

«Art. 5ter. — L'application de la loi est limitée au
régime de l'assurance obligatoire contre la maladie et
linvalidité, secteurs des soins de santé et des indem-
nités, au régime du chémage, aux pensions de retraite
et de survie des travailleurs salariés et au régime des
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voor werknemers en tot de kinderbijslagregeling voor
werknemers, wat betreft de in artikel 3, 10° bedoelde
personen.

De Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers
wordt voor de toepassing van de wet geacht de
werkgever te zijn van deze personen.».

Art. 108quinquies. — In hetzelfde besluit wordt een
artikel 32 bis ingevoegd, luidende:

«Art. 32bis. —De bijdragen verschuldigd voor de in
artikel 3, 10° bedoelde personen worden berekend op
basis van de opvoedersvergoeding bedoeld in artikel
50 octies van de wetten betreffende de kinderbijslag
voor werknemers, gecodrdineerd bij het koninklijk
besluit van 19 december 1939.».

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van DOC 50 1114/1.

Nr. 272 VAN DE HEREN BULTINCK EN
D’'HAESELEER

Art. 8bis (nieuw)
Een artikel 8bis invoegen,luidend als volgt:

«Art. 8bis. — Artikel 12bis van het koninklijk besluit
van 20 juli 1971 houdende instelling van een verzekering
tegen arbeidsongeschiktheid ten voordele van de
zelfstandigen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
24 januari 1990, wordt vervangen als volgt:

«Art. 12bis. — Het tijdvak van moederschapsrust is
een ononderbroken tijdvak van 15 weken, dat aanvangt
ten vroegste vanaf de zevende week voor de
vermoedelijke datum van de bevalling, tijidens hetwelk
de gerechtigde vermoed wordt arbeidsongeschikt te zijn
met toepassing van artikel 21, tweede lid, en waarvoor
zlj een moederschapsuitkering ten belope van 73.855
BEF ontvangt.».

VERANTWOORDING

Zie doc 50 1382/1.

Koen BULTINCK (VLAAMS BLOK)
Guy D’HAESELEER (VLAAMS BLOK)
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allocations familiales pour travailleurs salariés, en ce
qui concerne les personnes visées a l'article 3, 10°.

L'Office national d’allocations familiales pour tra-
vailleurs salariés est, pour I'application de la loi, ré-
puté étre I'employeur de ces personnes.».

Art. 108quinquies. — Un article 32 bis, libellé comme
suit, est inséré dans le méme arrété :

«Art. 32bis.— Les cotisations dues pour les person-
nes visées a l'article 3, 10°, sont calculées sur la base
de l'indemnité-éducation visée a l'article 50 octies des
lois relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés, coordonnées par l'arrété royal du 19 décem-
bre 1939.».

JUSTIFICATION

Voir le DOC 50 1114/1.

N° 272 DE MM. BULTINCK ET D’HAESELEER

Art. 8bis (nouveaux)
Insérer un article 8bis, libellé comme suit :

«Art. 8bis. — Larticle 12bis de l'arrété royal du 20
Juillet 1971 instituant un régime d’assurance contre I'in-
capacité de travail en faveur des travailleurs indépen-
dants, inséré par l'arrété royal du 24 juillet 1990, est
remplacé par la disposition suivante :

«Art. 12 bis. — La période de repos de maternité est
une période ininterrompue de 15 semaines qui prend
cours au plus tét au cours de la septiéme semaine qui
précéde la date probable de I'accouchement et au cours
de laquelle la titulaire est censée étre incapable de
travailler en application de l'article 21, alinéa 2, et pour
laquelle elle percoit une allocation de maternité de 73
855 francs.».

JUSTIFICATION

Voir le DOC 50 1382/1.
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Nr. 273 VAN DE HEREN TANT EN LETERME
Art. 466 (vroeger art. 445)
Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 466. — Artikel 5 van dezelfde wet wordt ver-
vangen als volgt:

«Art. 5. — Over de aanwending van de middelen
bedoeld in artikel 3 en artikel 4 wordt beslist door de
samenwerkingscommissie bedoeld in artikel 43 van de
bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse Instellingen».

VERANTWOORDING

Het artikel 43 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen stelt het volgende :

«Er wordt een samenwerkingscommissie opgericht die be-
raadslaagt, volgens de procedure van de consensus, over ini-
tiatieven die de Staat en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest
samen kunnen nemen tot uitbouw en bevordering van de inter-
nationale rol en de hoofdstedelijke functie van Brussel. De ini-
tiatieven vermeld in het eerste lid kunnen geheel of gedeeltelijk
gefinancierd worden door de staatsbegroting.»

In het ontworpen artikel 445 van de programmawet verleent
men enkel aan de federale leden van de bedoelde
samenwerkingscommissie de bevoegdheid om de middelen van
het artikel 4 bedoelde deelfonds aan te wenden. De overige le-
den van de samenwerkingscommissie krijgen hierbij slechts een
adviserende bevoegdheid toebedeeld. Dit is duidelijk in tegen-
spraak met de bepaling die aan deze samenwerkingscommissie
werd toegekend in de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen. Bovendien houdt dit
een wijziging in van de vigerende bevoegdheidsregeling.

Paul TANT (CD&V)
Yves LETERME (CD&V)
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N° 273 DE M. TANT ET LETERME
Art. 466 (ancien art. 445)
Remplacer cet article par la disposition suivante:

«Art. 466. — Larticle 5 de la méme loi est remplacé
par la disposition suivante :

«Art. 5 — Le comité de coopération visé a l'article 43
de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Insti-
tutions bruxelloises décide de I'affectation des moyens
Visés aux articles 3 et 4.»».

JUSTIFICATION

Larticle 43 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
Institutions bruxelloises prévoit :

«ll est créé un comité de coopération, qui délibére selon la
procédure du consensus, des initiatives que peuvent prendre
en commun I'Etat et la Région de Bruxelles-capitale en vue de
favoriser et de promouvoir le réle international et la fonction de
capitale de Bruxelles. Les initiatives visées a I'alinéa 1° peu-
vent étre financées en tout ou en partie par le budget de I'Etat.»

Larticle 445 du projet de loi-programme prévoit que seuls
les membres fédéraux du comité de coopération décident de
I'affectation des moyens du Fonds visé a l'article 4. Les autres
membres du comité de coopération ont seulement une compé-
tence consultative, ce qui est manifestement contraire a ce qui
est prévu a ce sujet dans la loi du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises. Larticle 5 implique en outre une modifi-
cation de la répartition des compétences telle qu’elle est pré-
vue al'’heure actuelle.
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